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ADVERTENCIA

Bl primer tomo de la BIBLIOTECA UNI-
VERSAL que repartiremos 4 los sefiores subs-
criptores sera la obra de GUSTAVO DROZ

TRISTEZAS Y SONRISAS

traducida por Arturo Masriera é ilustrada por

Carlos Vazquez. _
De esta obra se han impreso en Irancia

OCHENTA EDICIONES. _
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Iin Cuba empez6 el afio 1906 sin novedades en
el orden politico. Las elecciones generales de 1.° de
diciembre de 1905 dieron el resultado que ya se su-
ponia; el partido liberal se abstuvo, ysin conflictos,
sin lucha, triunfaron los moderados, 6 sea el partido
del presidente. Quedd, pues, asegurada la eleceidn
de Lstrada Palma para la presidencia y de Méndez
Capote para la vicepresidencia. Tranquilidad com-
pleta, gran entusiasmo, estricta legalidad, tales han
sido, seglin la prensa adicta al gobierno, las notas
caracteristicas de esas elecciones. Habrd que felici-
tarse por ello, si la abstencién de los liberales no es
indicio de que intentan acudir 4 otros medios para
alcanzar la victoria. Se hablé de tentativas revolu-
cionarias; mas hasta ahora los hechos no confirman
los propoésitos atribuidos 4 los partidarios del que
fué en un principio candidato liberal 4 la presiden-
cia, José Miguel Gémez.

Los ramalazos del terrible vémito negro no cesan;
en diciembre hubo casos de fiebre amarilla en va-
rias localidades de la isla.-El gobierno y las autori-
dades cubanas se esfuerzan en demostrar que hacen
cuanto pueden para combatir el mal;no quieren que
se les inculpe de la reaparicién de la epidemia 6 en-
demia. Los yanquis dicen que la fiebre amarilla
vuelve en Cuba porque no gobiernan ellos la isla;
sin embargo, en su mismo territorio la tienen, y no
logran extirparla. Y sucede asi porque hay comarcas
y hay €pocas en que las circunstancias climatoldgi-
cas pueden mds que las medidas profilicticas. Al
resultado favorable de las que se tomaron en 1899
y 1900 contribuyé el hecho de que las aguas fueran
relativamente escasas en los tres afios antariores; por
el contrario, las grandes lluvias de los dltimos meses
han contrarrestado la eficacia de las disposiciones
adoptadas por los actuales gobernantes de Cuba. A
mediados de enero el estado sanitario habia mejo-
rado; en todo caso, la Gran Antilla bajo la adminis-
tracion cubana es pafs mucho mds sano que Nueva
Orledns y Panamd, por e¢jemplo, bajo la administra-
cién yanqui.

. La situacién econdmica continiia siendo muy sa-
tisfactoria, sobre todo desde el punto de vista mer-
cantil. Refiriéndose 4 la tltima estadistica publica-
da (1904), el Sr. D. Manuel Conrotte ha hecho no-
tar recientemente, en la Revisia de Creografia Colp-
nial y Mercanti/, la prosperidad del trifico en la
Gran Antilla y su gran potencia comercial, una de
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las mayores del mundo, tenidos en cuenta el niime-
ro de habitantes y la densidad de poblacién.

Breve, pero muy digno de atenta consideracién,
es el notable trabajo analitico 4 que aludimos. De
1899 4 1904, Cuba ha ganado 11.000.000 de pesos
en la importacién y 44.000.000 en la exportacién.
Esta se ha duplicado; era de 45.000.000 y llegé ya
a 89.000.000. Observa el Sr. Conrotte que en este
comercio Espafia,mds bien aprovechando el movi-
miento adquirido que utilizando nuevos esfuerzos y
energias, conserva atn lugar no muy desairado en
relacion con los demas pafses europeos; pero desai-
radisimo en relacion con la importancia total del
comercio en cuanto a’las importaciones se refiere:
respecto de las exportaciones; su gran inferioridad
es ostensible.

Ll dnico articulo que revela fuerza expansiva en
nosotros es la carne humana, la inmigracién: en todo
el aio desembarcaron en puertos cubanos 29.116
inmigrantes, de ellos 23.759 espafioles. Triste im-
presion—dice el Sr. Conrotte—producen esos gua-
rismos, que de un Jado demuestran el malestar de
la vida en nuestro territorio, y de otro la desdicha
inmensa de los compatriotas que, sin cultura y sin
recursos, se expatrian para éjercer en tierra extrafia
los oficios mas humildes y que menos merecen la
estimacién social. % -

*
* %

La instalacién definitiva de la Asamblea Nacional
hondurena es principio de la labor importante que
deben cumplir los legisladores para normalizar la
situacién del pais y promover su bienestar y progre-
50. Seglin la prensa que en Tegucigalpa refleja las
ideas y aspiraciones del general Bonilla, el presiden-
te dictador podia prolongar el estado actual, con
suma de motivos que lo justificaran; pero pesa so-
bre sus hombros una responsabilidad que desea de:
clinar, y su mayor anhelo es poner los actos de su
goblerno, con entera fe, en la balanza de la opinién
pablica, sensata y desinteresada, y esperar tranqui-
lo, con la conciencia satisfecha por el deber cumpli-
do, el fallo que la patria y la historia dicten sobre
Su persona y su gobierno. Justo es decir que en el
tiempo transcurrido desde que Bonilla asumié la
dictadura, ha habido paz en Honduras, se han man-
tenido afectuosas relaciones con los demds Estados
de Centro América y se han fomentado estudios y
obras publicas de gran utilidad general.

Y ya que hablamos de Honduras, oportuno nos
parece consignar que sucesos acaecidos hace mds
de dos afios en esa Repiiblica han tenido ahora re-
sonancia en Espana. En nuestro Congreso de dipu-
tados, uno de éstos llamé la atencién del gobierno
sobre el proceder del representante diplomadtico de
la nacién en la América Central. Con tal motivo, se
recordd la muerte del espafiol D. Nicolds Armero,
atribufda al Dr. D. Juan Angel Arias, y se supo que
el actual gobierno hondurefio habia otorgado una
pensién 4 los hijos de la victimas, concediéndoles
ademds una beca para que hagan sus estudios en
los Institutos nacionales. Aplaudamos, como lo hizo
ya la Cimara, los generosos y justificados acuerdos
del Poder ejecutivo de la Republica de Honduras.

+
* %

_En Colombia ha abortado una conjura que en di-
ciembre 1iltimo se tramé contra el presidente. Tan
poca importancia ha tenido esta conspiracién, que
no se alterd eltipo del cambio sobre el exterior, ver-
dadero termémetro de la confianza en la paz pu-
blica.

Asl ha podido el general Reyes anunciar, en su
Mensaje de 1.° de enero, que la paz reina en todo
el pais. El amer 4 ella y la necesidad de mantenerla
son tan grandes y tan intensos, que la tranquilidad
general ha persistido 4 pesar de la gran calamidad
del hambre que sufrié una parte considerable del
pais por perdida de las cosechas pasadas, de la mi-
serla que dejo la guerra de tres anos, y de las medi-
das severas y extraordinarias, en algunos casos, que
el goblerno se ha visto precisado 4 dictar con moti-
vo de los hdbitos malsanos que la sociedad colom-
biana ha adquirido por el imperio de las calamida-
des indicadas. El hecho de haber aceptado el pueblo
con resignacion, valor y energia esas medidas indis-
pensables para una juiciosa administracién, sobre
todo las de cardcter fiscal, es prueba elocuente de
que la nacién colombiana posee las condiciones
necesarias para ocupar su puesto al lado de las na-
ciones mas civilizadas,

Se harecuperado el crédito en el exterior, perdido
por mas de veinte afios, y por ello el capital extran-

jero busca confiadamente en Colombia, pais que es

de los pocos que atin estin virgenes en muchas in-
dustrias, manera de emplearse en la construccién de
ferrocarriles. Ya estd asegurado el capital para las
lineas de Puerto Berrio a Mede]liq, de Honda 4
Cambao, de Girardot 4 Bogotd, de Zipaquira & Chi-
quinquird y de Buenaventura a Palmira. Algunas de
estas lineas se hallan ya adelantadas en su construc-
cién, y todas ellas costardn quince millones de pe-
sos oro. Pronto debe subscribirse el capital para el
ferrocarril del rio Magdalena a Bucaramanga, segiin
aviso que ha dado el concesionario de la empresa,
Estos son los frutos de la paz, y también de la
cordura con que vienen procediendo el gobierno,
todas las clases de la nacién y el pueblo en general.

*
* *

Iin la Repiblica del Ecuador las cosas van ahora
peor que en Colombia. El ex presidente D. Eloy
Alfaro, uno de los mds caracterizados jefes del par-
tido liberal avanzado, acaudilla el movimiento revo-
lucionario contra el actual presidente D. Lizardo
Garcia. , | |

Ya 4 principios de noviembre notdbase viva agi-
tacién en los alfaristas, y los bandos contrarios ex-

tremaban sus censuras contra el ex presidente. Pla.

cistas y garcistas tendfan 4 culpar al general Alfaro
y 4 sus radicalismos de todos los males que habia
sufrido el pais, y aun de gastos hechos que no te-
nian justificacién. Los alfaristas se defendian y pro-
curaban que las responsabilidades cayeran sobre
sus adversarios politicos.

El 18 del citado mes llegaba 4 Quito el general
Alfaro y salian a recibirle gran nimero'de sus
amigos. En la capital y en las provincias comenza-
ron ¢ se activaron los trabajos revolucionarios, y ¢n
enero del corriente ano se habia ya sublevado el ge-
neral Teran al frente de tropas y fuerzas de policia,
y los alfaristas dominaban en varias de las provin-
cias del Sur. Los ltimos telegramas dan como triun-
fante al general Alfaro, de acuerdo con el vicepresi-
dente Sr. Baquerizo.

¥
*  *

De la cuestién franco-venezolana se tenfan a prin:
cipios de diciembre buenas impresiones, porque
Castro habfa retirado la nota que dirigié al repre-
sentante de Francia, Mr. Taigny, nota en que figu-
raban conceptos un tanto vivos 6 enérgicos, que
molestaron a éste y al gobierno francés. Pero el
presidente de Venezuela se negd rotundamente 4
seguir manteniendo relaciones con Taigny, y ni aun
consinti6 en recibirle con motivo de la recepcién
diplomatica de 1.° de enero. Francia dié 4 entender
que no estaba dispuesta a tolerar tal actitud, y de
aqui los persistentes rumores de probable conflicto
bélico entre las dos repiblicas.

Claro es que en realidad lo que persigue Francia
es la sumision de Castro 4 sus exigencias, para que
no se perjudiquen los intereses de las empresas y
financieros franceses que han establecido negocios
en Venezuela. El que un diplomatico no sea grato
al gobierno de cualquier potencia nunca es motivo
de ruptura; se le substituye por otro, y contindan
las negociaciones pendientes.

Parece que el general Castro no vacila en hacer
frente 4 Francia, sea cual fuere la resolucién que
ésta tome; en previsién de lo que pueda ocurrir,
fortifica puertos y aumenta y reorganiza el ejéreito.
Su actitud merece las simpatias de todos los vene-
zolanos, y aun el mismo Matos, su rival, no puede
menos de declarar justificada la conducta de Castro
ante Jos abusos de la Compaiiia del cable, las inso-
lent*es arrogancias de Taigny y los soberbios reque-
rimientos de Francia.

»*
* %

Ha terminado en el Paraguay la presidencia pro-
visional de Gaona. Disidencias entre éste y algunos
de sus ministros obligaron al Congreso 4 destituirle,
nombrando en su lugar al ministro de Relaciones
exteriores D. Cecilio Bdez, quien, si no sobreviene
cualquier otro incidente, continuard en ese alto
puesto hasta 19o7, 6 sea hasta el fin del periodo
constitucional para €l que habfa sido elegido el co-
ronel Ezcurra,

El cambio de presidente interino se ha hecho
con toda tranquilidad; no ha habido, pues, altera-
cién importante en la politica del gobierno ni en
los servicios administrativos, como no sea en las
medidas financieras que se proponia tomar Gaonay
que fueron la causa principal del conflicto con sus
MIinistros.,

R. BELTRAN RézPIDE,
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El baile de mdscaras (Acuarela carnavalesca), por Alfonso Pérez Nieva

I

Siglos se le antojaban los minutos del reloj de
bronce que, con el tictac de su péndola, prisionera
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en su caja de cristal, marcaba una nota sofiolienta
en el silencio del salén de lectura del circulo, amue-
blado 4 estilo Imperio. Cuando oyd, por fin, dar la
una, solté las ilustraciones extranjeras que hojeaba
sin enterarse de ellas, pidié 4 un criado su ruso,
bien envuelto en el abrigo tomé por la escalera de
marmol, montd en una de las berlinas que en espe-
ra de socios mostraban las linternas rojas del pes-
cante frente al zagudn, y gritdindole al cochero: Al
Real,» el carruaje se lo llevé en su caja, en el inte-
rior de la cual, bajo la influencia de su penumbra
suave, dejé el joven volar su fantasia, poniendo el
pie en el primer peldafio de la ilusion.

Su mente, anticipdndose a) coche, escapando por
la ventanilla, llegaba jadeante al salén y miraba con
esos ojos dvidos que tiene el alma cuando suenay
espera. Un afio habia transcurrido, un ano que pa-
recia no concluirse nunca, un afio de infructuosas
tentativas para averiguar quién pudiera ser la miste-

- riosa deidad, la hermosa desconocida. Porque her-

mosa lo era. Aunque no consiguié que se quitara el
antifaz, lo revelaban as{ suvoz de murmullo de fuen-
te, sus ojos de parpadeos de estrella, su continente
entero que los pliegues de su traje de (pierrette)
hacfan mds gracioso y correcto. Todos los inciden-
tes de su extrafia aventura del pasado carnaval sur-
gfan en su memoria, ahora que acudia ala cita con-
cedida entonces. I.a vefa ante si, las manos en los
bolsillos de su calzén de seda rosa que ahuecaba
como un payaso de circo, contemplandole, riéndose
de él. Se amostazé. Recordaba perfectamente cémo
entraron en amistades.

—¢ I'e burlas de mi?

—iTe compadezco porque te aburres!
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—iEs cierto!

—iPues vente 4 bailar y no te aburrirds!

Sonriése con desdén. Lo mismo de siempre, la

solicitacién franca de la cena detrds del antifaz que
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— i Pues vente 4 bailar y no te aburrirds!

oculta el rostro y descubre el pensamiento, el ham-
bre palpitando bajo la seda de alquiler. Pero la des-
conocida le adiviné su idea y le devolvié su sonrisa
despreciativa.

—iAl fin hombre para que no seas vano!

Con tal tono fueron pronunciadas estas palabras,
que atin se estremecia del efecto que le hicieron. Y
sin darle tiempo 4 contestarla nada, prosiguié con
una vocecita muy suave y armoniosa, pero llena de
ironias:

— Contéstame 4 una pregunta. ¢Has encontrado
alguna vez la felicidad que has venido a buscar al
baile?

—iJamads!

—;iPues yo te prometo que la encontrards esta
nochel!

—dContigo?

—iConmigo, si me obedeces a clegas! :

Fijése bien en su figura. Era gallardisima y habia
en su persona algo original que encantaba. Iba a
divertirse. ¢Qué mds daba ella que otrar Siguid el
impulso de la suerte y la ofrecié el brazo.

——Te empeiio mi palabra de no hacer mas que lo
que ti ordenes.

—TEn ella confio. Asi no me preguntes como me
llamo, ni quién soy, ni te molestes ¢n rogarme que
me quite el antifaz. .

Acepté la advertencia sin animo de respetarla.
sSeriedad en un baile de mascaras? A la media hora,
4 las dos vueltas por el salon, Eﬂstaba locamente ena-
morado de la «pierrette.» {Qué: finura en las bromas!
iQué discrecién en los comentarios! Hablaba con
una ironia continua, pero ingeniosa, que hacia el

efecto de un sucesivo relampagueo en su voz de cai-

da de fuente. Conocia a todo el mundo, de todo el
mundo sabia algo. Era un aguijén de oro clavando-
se, sin descanso, en la multitud. Bailaron. jQu¢ ma-
nera de bailar! Hasta entonces no supo lo que es un

vals. No se la sentia, no pesaba, parecia una pluma,
pero danzaba con el alma entera, como en un éxta-
sis. Y los acordes arrebatadores de la orquesta lle-
gaban hasta él 4 través del aliento de fuego de ella.

Llegé la hora de la cena y pasaron al ambigu. Ol-
vidése entonces de su palabra, de lo prometido. La
primer copa de Champagne hizo saltar con su espu-
ma sus propésitos y el esclavo se convirtié en senor.
Exigi6la entonces su nombre, su estado, que se qui-
tara el antifaz, sobre todo esto. Querfa verla el ros-
tro, saber cémo era. Y cuando esperaba la victoria,
la. desconocida habfase levantado bruscamente, y
diciéndole: «;Hasta el afio que viene!,» habia des-
aparecido sin darle tiempo a detenerla. Luego, en
vano la habfa buscado frenético por el salén, y aho-
ra, al afio transcurrido, la berlina del circulo acaba-
ba de pararse dentro del portalén de la Opera.

II

Preludiaba la orquesta una tanda de valses cuan-
do penetré en el salén, quedandose junto ala puer-
ta, pegado 4 la espesa cortina de terciopelo para no
ser arrollado por el oleaje de los bailarines que gira-
ban ante él en una masa policroma, como si los co-
lores de una gigantesca paleta hubieran cobrado
vida repentina. Con avidez, ayuddndose de unos ge-
melitos de bolsillo, escudrifié uno por uno todosJos
palcos, buscando ¢l traje de ¢pierrettey de la:incog-
nita mdscara, uinico dato de que podia. guiarse. En
ninguno descubri6 tal disfraz, ni en las ondas de los
danzadores acerté 4 pasar tampoco ante su vista.
Acometiéle un desaliento grande. ¢No estaria? ¢Ha-

bria muerto 6 se hallarfa ausente? Aquella cita es-
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pontdnea dada al desaparecer, ¢era una fiitil forma
de cortes despedida? |

De pronto sintié que un brazo se apoyaba sobre
el suyo., Miro prontamente. Una egipcia le sonreia,
y una voz muy argentina exclamo: |

~—Veo que has confiado en mi. {Gracias!

Conocié en seguida el acento, aquel acento de
chorro de fuente que dejaba caer en el espiritu una
gratisima frescura. Era ella, mds gallarda que nun-
ca, mas apuesta bajo aquellos panos que se plega-
ban con supremo donaire sobre
su bizarria. LIl joven lanzé un
grito y estrechd la mano que
pendia encima de su brazo.

—¢Eres td?, la dijo.

—Yo soy. Te cité para el afio
que viene y aqui me tienes con-
tigo.

—iVamos a bailar! Estdan to-
cando un vals, tu danza predi
lecta.

—ilispérate! Antes es preciso
que me jures, no me basta ya tu
palabra, no preguntarme nada ni
exigirme que me quite la mads-
cara.

—JTodavia el misterio, cora-
zon de pedernal?

—Agradécemelo. De eso de-
pende tu dicha!

—ilfl escarnio tras de la in-
transigencia!

— A tiempo estds de...

—iNo, no! {Juro cuanto te
plazca!

-3¢ hundieron en la corriente
del baile, y unos minutos no ha-
blaron, llevados por la cadencia
de la orquesta, que les arrullaba
con un vals lleno de germanicas
armonias. Al cabo ella pregunté
al joven:

—¢Has pensado mucho en mi?

—¢Que si he pensado? {Todo
el ano! {Desde que te conoci te
he estado buscando por donde-
quiera initilmente! En paseos,
en teatros, en la iglesia, fuera de
Madrid, en Sevilla por la Sema-
na Santa, en Toledo durante el
Corpus, en Biarritz en los meses
de verano...

—dPero cémo me buscabas si
Nno Me conoces?

—iPor la voz escuchando 4
todas las mujeres que podia! En
cuanto oia reir 4 mi lado aplica-
ba el oido. Pero inada! Nunca
tu risa!

—i El procedimiento era pesa-
dito!

—ijEso te demuestra lo pro-
fundo de la huella abierta por
tus '0jos en mi corazén! |

La egipcia clavé los suyos fija-
mente en su pareja. Por las dos

empaia! ¢Una ldgrima? ¢Lloras? {Estds vencida!{Me
quieres! jOh, dime quién eres, cdmo te llamas! {Dé-
jame verte! '

Se habian parado y las mdscaras que pasaban
junto 4 ambos se les quedaban mirando, como si
extranaran la actitud triste de ella y los frenéticos
ademanes de ¢l. La lucha que se libraba en el espi-
ritu de la desconocida era manifiesta, Su adorador
crefa triunfar y robustecia sus ruegos con frases de

ternura. El oleaje humano seguia yendo y viniendo

ro habfa cesado de insistir en que se despojara de
la careta.

No es que hubiese abdicado, es que se proponia
conseguir por fuerza lo que se le negaba de grado.

Y sin duda acababa de escoger el sitio discreto,
juzgando que sélo obedecia la resistencia 4 temor
de mostrar en piblico la cara.

1 joven habia clavado los ojos con avidez, an-
siosamente, en el rostro de su companera. {Un ano
aguardando aquel semblante! Se quedé aterrado,
bajo el hielo de una corriente
glacial que le subid no sabia de
dénde, de la sima que se abria
de pronto en lo hondo de su pe-
cho, devorando sus risuefas ilu-
siones.

Itl se habfa forjado una cara
supraterrena, de Rafael, resumen
de todas las humanas perfeccio-
nes, blanca y sonrosada, con
planos y sombras admirables, y
ante sus pupilas surgia una cata-
dura vulgar, inexpresiva, mal co-
loreada, sin belleza alguna.

La desconocida conocié la im-
presién que habia causado y ex-
clamé con amargo dejo:

—iTh lo has querido! j Por ti,
por tu bien, empendbame yo en
que no me conocieras! St hubie-
ras respetado el misterio que me
envolvia, seguirias viniendo al
baile anhelante. Todos los hom:
bres sois 1guales. Por vuestra
propia mano deshacéis vuestra
dicha. La venis 4 buscar aqui, y
sélo de vosotros depende conse-
guirla. Toda ventura es una 1ilu-
sién, y la ventura del baile de
mascaras es el encanto delo 1im-
penetrable. No lo respetdis, ape-
lando hasta a la violencia, y 0s
encontrdis forzosamente conmi-
go. Ya lo has visto. {Un ano so-
nando! ¢Qué ventura comparable
4 esa? Tu imaginacién no me
concebia como soy: fea. En un
segundo, derribando mi madsca-
ra, has deshecho por ti mismo
tu ideal. Ahora vas 4 salir del
teatro helado por el tedio. Crée-
me, porque no te guardo rencor,
Cuando suefies con la felicidad,
no pretendas nunca comprobar
la adivinacién.

El imprudente oia en silencio
a la egipcia, sin encontrar pala-
bras para responderla, repelido 4
su pesar por las lineas desagra-
dables y vulgares de su rostro.
Al cabo le pregunté aturdido:

—iPero quién eres?

Y la egipcia le respondid, per-
diéndose luego entre las olas de
las mdscaras:

—Soy la sombra de la vida:la

comisuras del antifaz resplande-
ct6 algo sombrio. Luego exclamé
la desconocida:

. —-Entonces este ano ¢has es-
perado el baile del Real con mds impaciencia que
nuncar

—iSofiando con é€l, pareciéndome que no iba 4
llegar jamds!, replicé impetuosamente el joven. Yo
me las daba de fil6sofo, de escéptico y lo era. jEsta
nebulosa de luz que nos rodea y que 4 todos atrae,
4 m{ no me ha impresionado nunca y he permane-
cido frio siempre en medio del torbellino de fuego.
Un terrén de nieve con frac. La dicha del baile
cortada 4 patrén, sujeta 4 figurin... Buena para los
estudiantes dvidos de lanzarse al mundo, para los
viejos que se pintan. Un billete triple de lo que vale
para dar media docena de vueltas con una mujer
cuarta parte de lo que aparenta... Pero hoy te he
conocido i ti..

—iEs decir, no me has conocido!..

— Pero te conoceré este ano, sverdad?

Y el acento del joven se troch en suplicante,

—Ya te he demostrado que te acato, que te obe-
dezco, que soy tu siervo. Un afio adorando una voz
y una risa. Pero esa mansedumbre merece una re-
compensa. Yo, mas bien procaz, he cedido ante ti
por complacerte, he sido timido por primera vez en
mi vida. ¢'I'd no vas 4 poner nada de tu parte? Yo
anduve ya la mitad del camino; anda td la otra mi-
tad. ;Si, si! jAdivino la vacilacién! iTu mirada se
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Junto al estanque, cuadio de Carlos Vizquez

en un flujo y reflujo de sedas y carcajadas. No se
danzaba ahora. La gente discurria por el salén. La
orquesta muda preludié de improviso la entrada de
un vals. Stibitamente torné 4 aparecer en la incég-
nita la esfinge. Irguidse, se pas6 la mano por la fren-
te, viése apoderarse de su persona entera el hiclo
de la calma, sus pupilas tornaron 4 brillar y sus la-
bios 4 sonreir, y cuando el galanteador esperaba
recoger desu boca de fresa la palabra de rendimien-
to, viése arrastrado por la enigmatica beldad, que
le decia con la premura de tono del que no quiere
perder un apice de un manjar que codicia, dejando-
le desolado:
—iVen! ;Ven! iMis valses!..

I11

L
Cuando ella quiso parar la acometida, era tarde;

estaba su rostro al descubierto, tenfa él ya en la
mano el misterioso antifaz de raso. El arranque fué
tan inesperado, que ni tiempo la dié para lanzar un
oarito.

Fué en un pasillo, bajo una lampara eléctrica
prisionera en su bomba blanca, que vertié de lleno
sobre el desconocido semblante su deslustrada luz.
Iintonces comprendié la egipcia por qué su caballe-

realidad.
(Dibujo de Mas y Fondevila.)

b ¥
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SIN CARETA, CUADRO DE V. GAMBA

Hay en los bailes carnavalescos un momento que
bien podemos llamar solemne, y es aquel en que la
elegante mascarita, después de haber enloquecido
a su pareja con el fuego 6 la dulzura de sus ojos,
con la burlona carcajada 6 la tierna sonrisa de sus
labios, con la sdtira 6 la pasién de sus palabras, ce-
diendo 4 impulsos propios é a ajenos requerimien-
tos, se quita la careta. jCudntos desengafios produce
la desaparicién del antifaz! {Cudntos y cuantos mal-
dicen la curiosidad que les hizo abrir aquella espe-
cie de caja de Pandora, de la cual, si no todos los
males, se escapan para convertirse en humo los més
hermosos ensuenos!

Que esta regla tiene sus excepciones, jquién lo
duda! Por fortuna no siempre en este mundo viven
divorciadas la ilusidn y la realidad. Digalo, si no, la
escena que nos permite adivinar el bellfsimo lienzo
de Gamba que en la siguiente pagina reproducimos:
el pintor no ha representado mas que 4 la mitad de
los personajes, a e//as; pero facil nos ha de ser com-
pletar mentalmente la composicion, y de fijo- que al
completarla con e/los vemos dos semblantes sorpren-

didos, asombrados ante la belleza real de sus com-
paneras.

p——
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SIN CARETA, cuadro de V. Gamba
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STV ; AMARCA | su vez al balcén, saludd 4 sus stibditos y con la ca- | parte en la guerra contra Prusia y Austria d las 6r-
BL REV: FEDREICO ML DEB N > beza descubierta expreso, en una breve alocucién, | denes del general Hegermann-Lindencrone. En 28
El dia 30 de enero tltimo, entre el doblar de las |]la esperanza de que el Todopoderoso le conceda la | de julio de 1869 se casé con la princesa Luisa de

campanas y las salvas de artilleria, €l rey Federico | fuerza y la dicha de continuar gobernando el Esta- | Suecia y Noruega, nacida en Estockolmo en 31 de
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EL rREy FEDERICO VIII DE DiNAMARCA. (De fotografia.) LA REINA LLUisA DE DINAMARCA. (De fotografia.)

VIII tomaba solemnemente posesién del trono de
Dinamarca. A las doce del dia el presidente del
Consejo de ministros M. Christensen aparecié en
el balcon del palacio de Amalienborg y grité tres
veces: (El rey Cristian IX ha muerto, jviva S. M. el

do dentro del mismo espiritu que su amado padre. | octubre de 1851, hija del rey Carlos XV y sobrina

Federico VIII, €l actual rey, nacié en Copenha- | de Oscar II, habiendo tenido de este matrimonio
gue en 30 de junio de 1843 y estudié en Oxford, en | ocho hijos. L.areina Luisa es de costumbres sencillas
donde se gradu6é de doctor en jurisprudencia. La [y de elevados sentimientos. Ha fundado muchas
: elevacion de su padre al trono de Dinamarca le | casas de expdsitos y otros asilos benéficos, y ha en-
rey Federico VIIL» El pueblo entonces prorrumpid | oblig 4 regresar 4 su patria, pues como primogéni- | viado 4 las Antillas danesas buen niimero de enfer-
en aclamaciones entusiastas y pidi6é ver al nuevo | to era principe heredero y debfa ocupar un puesto | meras para contener la mortandad entre los nifios
monarca. Este, en uniforme de general, se asomé 4 | en el Consejo de Estado danés. Poco después,tomd | indigenas, —X.

iy

[
i

b
I e
4%
o o
-ir:

E

1 B N1 N
-P. .I . = '.' - L~
i . 1 Fiena 8
o I N B
) S b T

e =

4]
34
A
i
.
.'I}:
..
-
£
Hl
':.'
._r.:

i

d < A S r:'ﬂ'.l'"-' P e S -,-...":_ L=

=7 /I

Copenhague.—Advenimlento al trono del nuevo rey de Dinamarca. El rey Federico VIII saludando al pueblo, desde el baleén

del palacio
' de Amalienborg, el dia 30 de enero 1ltimo, despuéds de su proclamacidén. (De fotograffa de Hutin, Trampus y C.3)
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FABIO FABBI

Nacido en Bolonia en 1861, ha de considerarse
4 Fabio Fabbi como artista florentino, ya que en la
célebre ciudad de los Médicis reside desde su 1n-

Fapio I'annl

fancia, recibié en ella sus primeras ensenanzas y en-
cierra sus mds caras afecciones. All{ ha podido sa-
turarse su espiritu de ese sentimiento artistico que
caracteriza y distingue la corte italiana, en cuyo am-
biente flota todavia el impulso de aquellos artistas y
préceres que la engrandecieron, convirtiendola en
centro do convergian todas las energfas y todas las
manifestaciones de la inteligencia.

Narrar la historia artistica de este meritisimo pin-

tor es enumerar una continuada serie
de triunfos y distinciones. Discipulo de
la Academia de Bellas Artes de Ilo-
rencia, de la cual es hoy uno de sus
mas distinguidos profesores, obtuvo ya
en 1880 el primer premio, otorgando-
sele en 1883 una pensién para estudiar
el arte egipcio. Posteriormente confi-
ridle su ciudad natal el honroso titulo
de profesor honorario de Ja Academia
de Bellas Artes, mereciendo, por algu-
nas de sus obras, la concesién de diplo-
mas otorgados por S. S. Leén XIII y
asimismo ser-condecorado por el rey
de Italia.

Quien visitara la Exposicién de Be-
llas Artes celebrada en esta ciudad en
1898, recordard, sin duda, dos hermo-
sas producciones que formaban parte
de la interesantisima seccién de pintu-
ra extranjera. Nos referimos 4 las titu:
ladas Un santén 'y Una procesion en la
campiiia ilaliana, obras las dos de Fab-
bi. Una y otra, de concepto y procedi-
miento diversos, sirvieron entonces pa-
ra demostrar la habilidad y maestria
de Fabio Fabbi, puesto que la primera,
aparte de su exactitud, de ese algo que
revelaba el resultado de un esfuerzo
asimilativo y observador, admiraba por
su maravillosa ejecucién, sorprendia la
rara inteligencia de un artista que tan
duefio aparecia de los recursos que el
arte podfa suministrarle para aproxi-
mar su obra 4 la realidad. Cuanto al
segundo lienzo, representando una es-
cena al aire libre, rebosando vida y
animacién, iluminada por el brillante
sol de Ttalia, habfase tratado con la
amplitud que el asunto requerfa y ajus-
tada al concepto y 4 los cdnones modernos. De ahi,
pues, que al ocuparnos del pintor florentino y de sus
obras; hayamos escogido, para que puedan formar
juicio exacto nuestros lectores, ctras dos produccio-
nes que, por sus tendencias, se asemejan a las que
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Contraste, cuadro de Fabio Fabbi

mencionamos. Coniraste es también un modelo de
ejecucién cuidadosa, expresivo, saturado de senti-
miento, mientras que Los judios de Varsovia camino
del mercado “es otra manifestacién de la realidad y
de la observacién.—A. Garcfa LLanso.

Los judios de Varsovia camino del mercado, cuadro de Fabio Fabbl
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Rusia.— Disturbios revolucionarios. La represion en las provincias del Bdaltico. Un jefe rebelde de Curlandia condenado & muerte.

(De fotograffa de «Photo-Nouvelles.»)
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Rusia.—Disturbios revolucionarios. Lia represién en las provincias del Baltico. Aspecto de una casa de Komershoff (Curlandia)
en la que se reunian los rebeldes, después de haber sido bombardeada por la artilleria del general Orloff.

(De fotografia de ¢ Photo-Nouvelles. )

2009 Ministerio de Cultura




‘imboirew 9yaadigur 0118121095 "9z — ‘[ouedsd OLE}IIIS ‘rUI]
rogag Sz ~ ‘jopedsa 011]2109s ‘eloJnOF] 1§ ‘bz — ‘Jourdss orie)a109s ‘ordqreqe) 2o ‘1§ '€z — uborrew opudarep ‘siny uag vz — ‘yuborrew opedapap ‘repes ‘1z — ‘mboxw 33a1dIur O1EIAISS ‘0z - .E@Pﬂ.ﬁ:_ opedappp 1ewud ‘sari0 L-pauwioyey
IpIg ‘61 — '00ans opedaep ‘ro8eg 'Ig 'gr — ‘osniopedafap opunfas Guorraydeg 1S LI — osux opeSs[ep owud ‘Tuisse) 9puod [ ‘91 — 'spuSmizod opeSdop opunBas ‘ovidI-SulIBIY 2P APUOd [T 'St —'sooueiy opeSsrap opundas “yueusoy y¢ ‘bI

) . A 2p sonbiew |5 21—

f
s

— ‘ouer[eir 03119} orFsuod ‘snwiepy 1S €1 - ‘ouelfeyr opeda(ap 1awmxd ‘eISOUI A -1}UOIST 'S[SuUT OpeSI[Ap ‘UOS[OYIIN OIMIAY IS °IT - 'SP0URI] 0peSoep Jewrid ‘[1eAsy[ "IN 'OI — 'SOPIU[) SOP¥IS SO[ 2p opedoap opunsas
‘Grawwny) Iy ‘6 — 'sopiuy) sopeisy so[ 2p opedajap rowmud AU\ I ‘g — 'SPOUBI OLIB)DI03S ‘Duiddiely 9p ‘N 'L - "eS[aq opeda[ap ‘suaysof op uoreq 14 Q- 'BLIISNY 2P OpEed[2p opunsdas ‘rSpoiqaizol] Ip 2puod [ 'S - BUISHY 2p opesaap

1puiad ‘qUIAYIIS[2 AN 9P SPUOD [ ¥ - BIUBWMA[Y 3P OPESI[ap opundas ‘qoequanie], op opuod (7 ‘€ — erusway op opedapp rowud ‘Zjimopey 1§ ‘T — -eouaisjuo)) e 2p 2juaprsard £ eyedsy op opeIsi 2p onswumm ‘ony [2p ieaopow]y ap anbunp [ ‘I

JUOTHIS "[ Op [BINJBU [0 OMqIP ‘SVHIOEDTV Hd VIONTUTINOD VI EA VNETI NOISES VNA'

= =
ity & ¢ 01 T oyt
T

(Yt .

re at

ste

2009 Mini

-
wam




[.LA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 1.260

LA BODA DE MISS ALICIA ROOSEVELT

Iin todo el mundo se habla de la préxima boda de la ¢prin-
cesi americana,» como muchos denominan 4 la hija del presi-
dente de la Repiiblica de los Estados Unidos, pudiendo afir-
marse que el suceso despierta tanto interés como si e tralara
realmente de una hija de reyes y sucesora 4 un trono. -

Por esta razon, aunque ya dijimos algo acerca de este acon-
tecimiento en el nimero 1.254 de La [LUSTRACION ARTIS-
TICA, NO creemos inoportuno insistir sobre el mismo tema pu-
blicando los grabados que van en esta pdgina y algunas noti-
cias que nos parecen curiosas.

El presidente Roosevelt, cuya conducta en esta ocasiéon con-
trasta con la de sus entusiastas compatriotas, que tanto ruido
arman 4 proposito de la boda de Miss Alicia, ha dispuesto que
la ceremonia nupcial, que se celebrard en la Casa Blanca, sea
sencillisima; que 4 ella s6lo asistan los individuos mds fntimos
de las dos familias, y que no se publique la lista oficial de los
regalos, cosa esta tltima innecesaria, desde el momento en que
los periédicos han dado cuenta minuciosa de todos los presen-
tes recibidos por la novia.

Los futuros esposos, inmediatamente despues de celebrado
el matrimonio, emprenderan un largo viaje que empezara por
Londres y Parfs y durard dos afios, proponi¢ndose visitar to-
das las cortes europeas.

Miss Roosevelt es alta, esbelta, rubia, elegante, cuenta vein-
tidés afios apenas y es una norteéamericana en toda la extensién
de la palabra. Siente las mismas aficiones 4 la vida activa que
su padre: caza, pesca, nada, rema, monta a caballo, y si es
preciso trepa 4 un drbol como el chiquillo mds dgil. Cuéntase
que un dfa, siendo nifia, aburrida de la compafifa de su insti-
tutriz, salté por la ventana de la habitacién en que estaban y
echd 4 correr por el campo, hallindose muy lejos antes de que
la respetable dama hubiese tenido tiempo de ponerse los lentes
para ver qué habfa sido de ella. .

Sin ser lo que en la América del Norte se llama rica, tiene
una fortuna personal bastante considerable, heredada de su
madre, y es de todos modos mds rica que su padre, el cual
suele decir én tono chancero: ¢ No tengo mds remedio que se-
guir viviendo con Alitia, porque me prestard dinero cuando
me haga falta,

- I - ;
LA CONFERENCIA DE ALGECIRAS

En el cielo hasta ahora sereno bajo el cual se iba desarro-
Hando la conferencia de Algeciras, han aparecido reciente-
mente algunas nubes que inspiran ciertos recelos a cuantos si-
guen con interés los debates de la diplomacia reunida en la
cindad andaluza.

i - L
rruecos mediante sus ultimos tratados con Inglaterra y con
Espafia, se dijo que Guillermo II, satisfecho su amor propio
y garantizados los intereses de sus sibditos con la proclama-

que se habfa mostrado hasta entonces, reclamando para Fran-
cia el derecho exclusivo de organizar la policfa marroquf y ad-
mitiendo, 4 lo sumo, una participacion de Luropa en cierlas
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citén de los principios de la soberanfa del sultdan, de la integri-
dad del imperio marroqui y de la puerta abierta, no opondria
reparos 4 las demds pretensiones de IFrancia sobre el Norte de

Alfrica. En esta creencia, Francia acudié 4 Algeciras, segura
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LA BoDA DB Miss Avicra RoosaveLT. — CAsA DE MR. LONGWORTH EN RookwooD (CINCINNATI) QUE HABITARAN
LOS FUTUROS ESrosos. (De fotografia de «Photo-Nouvelles.»)

Pasaron sin dificultad los primeros proyectos, el de repre-
sion del contrabando de armas y el de los impuestos, y va pa-
sando también sin grandes contratiempos el reglamento de
aduanas, si bien se presiente que alguna diferencia puede sur-
air cuando se aborde la cuestién de quién se encargara de
guardar y administrar el producto de los recargos sobre los
derechos aduaneros destinados 4 fomentar las obras piblicas
en Marruecos. Ofcialmente, pues, la conferencia, en sus se-
siones .plenas, prosigue sus tareas sin que ningin incidente
venga 4 turbar la calma y la buena armonfa entre los delega-
dos de las potencias.

Y sin embargo, asoman, como decimos, algunas nubes, que
se han condensado en la atmésfera extraoficial, precisamente
como resultado de aquellas conversaciones particulares en que
se cifraban las mayores esperanzas para llegar 4 una inteli-
encia.

Sabido es que una de las cuestiones sobre las cuales hacfa
Francia mayor hincapié esla de la organizacidn de la policia
en el imperio marroqufi; sabido es también que cuando Alema-
nia exigid la reunién de la conferencia y Francia accedid 4 esta
pretension, d pesar de que crefa resuelto el problema de Ma-
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de que en una 1 otra’ orma se confiaria 4 ella la organizacion
de la policfa en Marruecos y convencida de que si alguna difi-
cultad habfa de surgir sobre este particular seria puramente de
formula, pere no de fondo.

En esto, el Siecle, de Paris, ['}'.1]_‘}11[1{5 un artfeulo del ex mi-
nistro de Marina M. Lanessan, demostrando la conveniencia
de que Francia s6lo cuidara de la policfa de la frontera arge-
lino-marroquf y de que la organizacién de la policfa general
del imperio se dejara al sultan, facilitando 4 éste las potencias
los medios necesarios. Este articulo, como es natural, produjo
en Francia una impresién malfsima, tan mala como excelente
la habfa producido en Alemania. Pocos dfas después, una
agencia alemana, la agencia Wolff, publicé una nota aparen-
temente oficiosa, pero con todos los caracteres de oficial, que
decfa en sintesis lo signiente:

Cuando la impresién general de los delegados era de que
se llegarfa 4 un acuerdo sobre las cuestiones mas importantes
y parecfa que el articulo de M. Lanessan habfa de contribuir
i aumentar esta confianza, el delegado francés M. Revoil pidio
de pronto que se abordara sin dilacion E[ }':_1'::1]11!31':131 de la poli-
cia y se mostrd desde aquel momento mas intransigente de lo

T.A BODA DE Mi1ss AvLICIA RoOOSEVELT. — Mi1ss ALICIA ROOSEVELT ¥V SU PROMETIDO Mr, LONCWORTII.

Ultima fotograffa instanténea tomada en un jfer#y boat que hace el servicio entre Nueva Jersey y Nueva York.
(De fotografia de «PPhoto-Nouvelles.p)

regiones. « En estas condiciones — afiade la nota - las negocia-
ciones directas entre los delegados alemanes y los francesesno
tenfan finalidad alguna y se han interrumpido. Lo que Francia
reclama darfa por resultado la tunisificacion de toda la costa
marroqui y la anexién de hecho de Marruecos al Africa fran-
cesa. Pues bien, precisamente para evitar que esto sucediera
se realizd el viaje del emperador 4 Tdnger y se convocd la con-

ferencia.p

La emocién que esta nota ha causado en todo el mundo di-
plomdtico en general y particularmente en Francia ha sido
extraordinaria. La prensa francesa pone el grito e¢n el cielo y
afirma que por las entrevistas previas del presidente del Con-
sejo de Ministros francés y del embajador alemdn en Parfs,
Alemania sabfa perfectamente lo que Francia opinaba y desea-
ba en punto 4 la cuestién de la policfa marroqui, y que el silen-
cio del gabinete de Berlin era una aprobacidn tdcita de esas
opiniones y de esos deseos. A propésito de esto y de la nota
de la agencia Wolff, los principales periddicos de la vecina
republica no se ocultan de hablar de falsificaciones de telegra-
mas inexactos y de sacar d relucir el famoso telegrama de Ems,
que fué la chispa que hizo estallar la guerra de 1870, La pren-
sa alemana, por su parte, no se muerde la lengua, y contesta
a estos ataques con igual energfa y arrogancia.

La diplomacia, sin embargo, sigue su obra en Algeciras sin,
al parecer, inmutarse por esta campafia de la prensa de ambos
paises y se esfuerza por encontrar una solucién que satisfaga
todas las aspiraciones. ¢La encontrard? Muchos lo dudan, da-
dos los términos de tirantez en que Ja cuestion estd planteada:
algunos creen que al fin dard con ella. Pero en lo que todo el
mundo conviene es en que aunque la conferencia fracase, no
estallard la tan temida guerra y que las cosas volverdn al ser y
estado que tenfan antes. Con lo cual Alemania se habrd salido
con la suya, y Ifrancia habrd visto nuevamente defrandadas sus
esperanzas y malogradas sus aspiraciones sobre Marruecos. Y
en €l fondo quien saldrd mds ganancioso serd el imperio ma-
rroqui, que habrd conseguido una vez mds burlarse de las
grandes potencias y ver aplazadas hasta las calendas griegas
las tan cacareadas y por él nunca deseadas reformas, pese 4
todas las cancillerfas del mundo y 4 todos los esfuerzos de los
mds sabios diplomdlicos. — R,
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Espectaculos. —Paris. — Se han estrenado con buen
éxito: en el Vaudeville Le zerdl janne, comedia en tres actos
de Alejandro Bissén y A. de Saint-Albin; en el teatro de la
Renaissance Les hannetons, comedia en tres actos de Brieux,
y Auw petil bonkeur, comedia en un acto de Anatolio I'rance; y
en el Palais Royal La Grimpetle, comedia en tres actos de
Jorge Berr y Marcelo Guillemaud.

BARCELONA, — Se han estrenado con buen éxito: en Romea
La bona gent, comedia en tres actos de Santiago Rusifiol; yen
¢l Eldorado La raffica, comedia en tres actos de E. Bernstein.

Asociacidn Musical de Barcelona. — En el Saldn de 1a Reina
Regente del Palacio de Bellas Artes ha dado esta asociacion
un notable ¢ interesante concierto 4 cargo de los Sres. Raben-
tds (violoneelo) y Sabater (piano), quienes ejecutaron con ver-
dadera maestrfa la sonata en #o menor, op. 32, de Saint-Saens,
la sonata en so/ menor, op. 5, n.° 2, de Beethoven; y la sonata
en /@ menor, op. 36, de Grieg, obteniendo entusiastas aplauscs.

— IEn el teatro de Monte Carlo se ha eantado con gran aplau-
so Mademoiselle de Belle-Isle, drama lirice en cuatro actos de
Pablo Michelet, tomado de la novela del mismo titulo de Ale-
jandro Dumas (padre), con musica de Spiro Samara.
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En el mismo instante entraron dos agentes que conducfan 4 un preso de...

EL FALSARIO

NOVELA DE JULIAN HAWTHORNE.—ILUSTRACIONES DE MAS Y FONDEVILA

I
LA PRISION

En el mes de octubre Nueva York deja de ser
una ciudad desierta: las ventanas de sus casas se
abren; en las avenidas y paseos piblicos se vuelve
4 ver la multitud de todos aquellos que habian ido
4 buscar el cambio de aires en las montanas, en la
costa 6 4 través de los mares; las tiendas parecen
despertar del letargo producido por la estacién ca-
lurosa y sus escaparates osténtanse de nuevo bri-
llantes y tentadores; los amigos se encuentran en
las calles y felicitanse mutuamente del regreso; los
teatros se iluminan otra vez, y por todas partes se
ven sus carteles, anunciando con pomposos elogios
los cuadros de la compainia que deben deleitar al
ptblico; el café de Dolminico estd lleno, desde las
seis y media hasta las ocho, de negociantes afortu-
nados; y en el vasto comedor del mismo inmortal
establecimiento se encuentra, después de termina-
das las funciones de los teatros, lo mds escogido de
la aristocracia de Murray Hill, que discute sobre el
mérito de los actores comiendo ostras y apurando
copas de champana.

En los’ clubs, atestados de gente, reprodiicense
las polémicas y los escandalos; en la calle de Wall,
los bolsistas trazan su plan de campaha para el
préximo invierno, resuelto cada cual a empobrecer
a varios de sus colegas para ser proclamado el Na-
poleén de la banca; y por otra parte, la temible tri-
bu de ladrones, rateros, falsificadores y petardistas
preparase para poner en practica los proyectos com-
binados durante el verano, deseando sin duda que
los agentes de policia duerman un par de meses,
permitiéndola asi ejercer sus manas contra un pu-
blico indefenso € incorregible.
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Pero el observador que, pasando por la calle de
Mulberry, subiese la ancha escalera de piedra del
Departamento Central de Policfa, para recorrer sus
dependencius, podria convencerse desde luego, al
notar la preocupacién del inspector, la actividad de
los empleados, la disciplina de los agentes y el in-
cesante movimiento, de que las esperanzas de los
bribones no deberdn realizarse. Cada afio es mas
eficaz la vigilancia que se ejerce sobre los crimina:
les; v si se forma alguna cuadrilla de ladrones, se-
guro es que muy pronto se disolverd por la incesan-
te persecucién que sufre.

No obstante, siete i ocho afios ha, el ascendiente
de la policia sobre la gente de mal vivir no era ni
con mucho tan marcado como hoy. El hombre que,
tal vez mds que ningin otro individuo, se considero
como responsable del orden piblico, habia sido
nombrado recientemente, en aquella época, para
velar por él; y las medidas que con tan buen éxito
puso en prictica mds adelante, no eran entonces,
en su mayor parte, sino proyectos que no se debian
realizar. "

En el momento de comenzar nuestra historia, el
nuevo inspector general de policia, Tomds Byrnes,
halldbase en su despacho, conversando con un joven
muy conocido, porque desempenaba un cargo de
confianza en la casa de banca de su padre y era con-
siderado como sucesor directo de Vanderblick y C.3

El inspector Byrnes apenas habia llegado 4 la
edad madura, y 4 primera vista parecfa mds joven
de lo que en realidad era; pero notdibase ya cierta
gravedad en sus ademanes, y distinguiase sobre
todo por una energia nada comiin en la mayoria de
los hombres. Aunque hacia poco tiempo que des-
empefiaba sus funciones, habia prestado ya sefala-
dos servicios, infundiendo temor 4 los criminales;
mientras que las personas honradas comenzaban 4

ver en él un hombre capaz de ahuyentar a los mal-
hechores, proporcionando a los buenos ciudadanos
una seguridad que antes consideraban como muy
dudosa.

Hemos dicho que el inspector hablaba con un
joven: afladiremos que este tltimo, de elevada esta-
tura, tenfa el cabello rubio, mirada inteligente, ojos
azules y un gracioso bigote que favorecia el conjun-
to del rostro. Vestia con elegancia, y 4 primera vista
reconociase en el corte de su ropa la tijera de un
buen sastre. Aquel joven habia dado los primeros
pasos de su carrera en los grandes centros bursatiles
de América, y afortunadamente para él, no conocia
aln los disgustos y reveses de que no escapa por lo
regular un solo individuo entre diez mil.

—:Cudnto tiempo hace que viene usted obser-
vando eso?, preguntaba el inspector.

—En cuanto yorecuerdo, repuso el joven Van-
derblick, pues no era otro el visitante, el hecho se
ha producido todo el verano pasado. Por supuesto,
todo se reduce 4 una mera sospecha, pero muchas
ligeras circunstancias nos inducen a creer que no
son infundadas. Hace ya dos ¢ tres meses que algu-
nos individuos observan la casa, hecho positivo que
no admite duda para nosotros; varias personas han
entrado repetidas veces para cobrar talones y nego-
ciar letras, y siempre se noté que deseaban trabar
conversacién con los empleados. Cierto que las
transacciones han sido hasta aqui legales, mas en el
modo de hacerlas se ha procedido de un modo que
debia inducirnos 4 sospechar. Sin embargo, como
ya dije antes, hasta ayerno pudimos reconocer nada.
que nos confirmase en nuestra creencia. ‘[res 6 cua-
tro individuos entraron en la oficina, entre ellos un
hombre pdlido, de patillas casi negras y cuyo as-
pecto no prevenia en su favor, y como era el prime-
ro, se le pregunté al punto qué deseaba, a lo cual
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contesté que iba d negociar una accién de la Com-
pania de los Caminos de hierro por valor de qui-
nientos duros. Precisamente en aquel momento no
se hallaba alli el encargado de la seccién en que se
negocia ese papcl, y como el escribiente que le subs-
tituia le esperaba de un minuto 4 otro, pareciéle
que lo mas prudente serfa aguardarle; en su conse-
cuencla tomd la accién, que al parecer estaba co-
rriente, y dijo al interesado que tuviera la bondad
de sentarse un momento. :

—¢Di6 su nombre ese individuo?, pregunté el
inspector.

—Noj la transaccién no llegé hasta el punto de
que fuera necesario preguntar al hombre cémo se
llamaba; pero el escribiente apunté el nimero de la
accion y los demds detalles. El interesado parecia
estar inquieto, dié dos 6 tres vueltas de un lado 4
otro, miré su reloj, y por iltimo dijo que debia asis-
tir 4 una cita y que volverfa mds tarde. Sin esperar
respuesta abrid la puerta y se fué.

—déLlevandose la arcién?

—31, sehor; el escribiente no se creyé autorizado
vara retenerla.

—dQué mis?

—Pocos minutos después llegé el encargado de
la seccién, hablaronle del asunto, y se le enseiié el
numero del documento presentado. El oficial repa-
s6 sus listas, y persuadido muy pronto de que habia
algo irregular, dié cuenta del hecho 4 mi padre, que
mando hacer la investigacién necesaria. De las ave--
riguaciones resulté que la accién presentada era
falsa...

—dCbémo se convencieron ustedes de ello?

—LEl hecho es, replicé el joven banquero con al-
guna vacilacién, el hecho es..., le digo esto en el
seno de la confianza, que dltimamente se han hecho
muchas transacciones con el papel de los Caminos
de hierro, que ha circulado mucho en Europa, don-
de hay numerosos accionistus, como usted compren-
dera. Anadiré de paso que estuvimos 4 punto de
aceptar como socio en la negociacién 4 un ruso,
cierto conde Fedovsky, antiguo amigo mfo; pero
resultd ser un hombre incompetente, y lo SuUpimos
muy 4 tiempo para librarnos de un percance. Pues
bien, como era natural, muchas de esas acclones
pasaron por nuestras manos entonces, y entre ellas
se encontro, lo cual no deja de ser sumamente ex-
trafio, la misma de que es una reproduccién fraudu-
lenta la que presenté el hombre de las patillas, Fué
una fortuna que nuestro oficial no se hallase adn en
la oficina.

—Mas fortuna fuera, observé el inspector, haber
retenido el documento, pues algunas veces, cuando
se tiene 4 la vista, es mds ficil descubrir, por la
clase del trabajo, alguna cosa respecto al falsifica-
dor. ¢Podria el empleado de usted, es decir, el es-
cribiente que hablé con el hombre, reconocer 4
éste?

A ¢l le parece que sf, aunque tal vez tuviese
alguna duda, porque el individuo no se descubrié y
ocultaba en parte sus ojos con el ala del sombrero,
que segun se recuerda era de fieltro negro.

—>Sr. Vanderblick, repuso el inspector, todo lo
que me dice usted no sirve de mucho para encon-
trar €l hilo de la trama; pero mandaré practicar ave-
riguaciones y veremos qué puede hacerse. Si obten-
go algiin resultado, le daré noticia sin pérdida de
tliempo.

— LBl hecho no es de gran importancia en si, re-
puso el joven levantdndose para coger su sombrero;
mas desde otro punto de vista podria tenerla, pues
he oido decir que se estd urdiendo una trama, para
poner en circulacién mucho papel falso por consi-
derable valor.

—¢Usted ha ofdo decir eso?, replicé el inspector
sonriendo con expresién irénica mientras miraba
fijamente al joven. ¢Tiene usted costumbre de creer
todo lo que oye, Sr. Vanderblick?

—iOh! Yo no hablo mds que de un rumor, apre-
surése 4 contestar el joven.

—Pues un rumor de esa especie puede hacer mu-
cho mds dafio que bien, dijo el inspector con grave-
dad; y creo que, asf por su propio interés como por
¢l de todos los demds, no se hard usted eco de esa
noticia,

Eljoven Vanderblick murmuré al gunas palabras,
despididse y salié algo confuso, dejando al inspec-
tor entregado 4 sus meditaciones.

«{Cdémo puede esa gente, se dijo el inspector, es.
perar nuestra proteccidn, mientras vayan cacarean-
do asi las noticias & rumores, verdaderos 6 falsos?

* S1no tuviéramos que lidiar m4ds que con los rateros,

facilmente nos arreglariamos; pero cuando las per-
sonas a quienes los ladrones tratan de robar son las
primeras en dar la voz de alarma, ;qué probabilidad
tenemos de coger 4 los delincuentes? Si ese joven '
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se pusiera 4 mis 6rdenes un par de meses, segura-
mente aprenderia d no hablar tanto y pensar mas.
Ha oido decir algo sobre las falsificaciones, y en vez
de calldrselo como si fuese un secreto peligroso, lo
cual harfa creer a los bribones que no se sospecha
de ellos, circunstancia necesaria para que caigan en
el lazo, propaga la noticia por todas partes, y esto
basta para que los falsificadores se prevengan. Sin
embargo, concluy6 el inspector sacando un cigarro
de su petaca y encendiéndole con la calma del filé-
sofo, iniitil es murmurar; siempre sucedié asi, siem-
pre sucedera, y es forzoso que la culpa recaiga por
lo regular en quien no la tiene.y

A este punto llegaba el inspector en sus reflexio-
nes, cuando llamaron 4 la puerta.

—jAdelantel, gritd, dejando escapar una bocana-
da de humo, mientras cruzaba las piernas.

En el mismo instante entraron dos agentes que
conducian 4 un joven de elevada estatura y bien
vestido; estaba muy pilido, y parecfa ser presa de
una fuerte agitacion nerviosa. Sin embargo, sus fac-
ciones tenfan tal expresién de nobieza, y el aspecto
de aquel hombre, aunque se reconociese desde lue-
go su debilidad fisica, revelaba tan poco la timidez
del criminal, que el inspector quedé admirado y Su-
puso que el joven detenido no debia ser un delin-
cuente. A

Siguiendo 4 los"agentes de policia habia entrado
otro hombre que nada tenfa de notable, y que evi-
dentemente era el demandante.

El ispector tomd su aire de gravedad acostum-
brado, ¢ irguiéndose un poco en su sillén, pregunté
4 los agentes de qué se trataba.

— LEste hombre, dijo uno de ellos sefialando al
que 1ba detrds, nos suplicé que detuviéramos 4 este
joven, & quien acusaba de haberle robado. Nosotros
no hemos presenciado el hecho, ni sabemos mas
que lo que el demandante nos dijo. Es un agente
del Banco, ¢ iba por la calle de Nassau, cuando de
pronto tropezé con un hombre, y un momento des-
pucs sinti6 que su caja... Ensefia la caja, Santiago.

El otro agente presentd el objeto, que llevaba
bajo ¢l capote, y que efectivamente era una caja de
hoja de lata, semejante 4 la que usan los banqueros
para llevar valores de una parte 4 otra.

—Un momento después, continué el agente, sin-
tié que alguien cogfa su caja, y al volverse, vié 4
este hombre en el suelo con aquélla debajo. Suje:
téle al punto, nos llamé y detuvimos al joven para
conducirle aqui. Esto es todo cuanto sabemos sobre
el particular, sefior inspector.

El Sr. Byrnes se volvié hacia el demandante.

-——¢{Cbémo se llama usted?, le preguntd.

—Felipe Jackson, sefior.

—¢En qué se ocupa?

—Soy empleado en la casa de banca del Sr. Van-
derblick, donde ejerzo el cargo de comisionista.

Al olr esta respuesta, el preso se inmuté ligera-
mente, pero no tanto que no lo notase la vista pers-
picaz del inspector, aunque aparenté no haber ob-
servado nada.

—dY qué opina usted de esto?, pregunté fijando
en su interlocutor una mirada penetrante.

—Ii1 Sr. Vanderblick, contesté el hombre, me
entregé esta caja para llevarla 4 la calle de Broad,
diciéndome que tuviese mucho cuidado, porque
contenia valores de importancia. Al llegar 4 la calle
de Nassau, donde habia en aquel momento mucha
gente por ser la hora de salir de las oficinas, un
hombre muy alto:se cruzé conmigo, y acercandose
después 4 mi, diéme un empujén é hizome rodar
por tierra. En el mismo instante senti que me qui-
taban la caja, mas no supe al pronto quién era el
ladrén, y al ponerme en pie, vi 4 ese joven en el
suelo con la caja entre'sus brazos. En su consecuen-
cia le sujeté hasta que llegaron los agentes y se en-
cargaron de él,

El inspector fij6 entonces su mirada en el preso,
que la sostuvo con firmeza, aunque era evidente
que estaba muy débil y que hacfa esfuerzos para
sostenerse en pie; su cabello, rizado y sedoso, estaba
en desorden, y e su cuello y frente vefanse algunas
gotas de sangre,

—dQuién ha herido 4 este hombre?, pregunté el
inspector 4 los agentes. ¢Ha hecho resistencia cuan-
do se le detuvo?

—No, sefior, se ha mostrado muy tranquilo, di-
ciendo tan sélo que era inocente. Ha debido recibir
esa herida antes que nosotros le cogiéramos.

—Siéntese usted, dijo el inspector al acusado.

Acercaron una silla, y el preso se dejé caer en
ella, dando 4 conocer por una involuntaria exclama-
ci6n el alivio que experimentaba. Al mismo tiempo
salud6 con un movimiento de cabeza al inspector,
como dandole gracias por su humanidad.

—¢Quién es usted?, pregunté el Sr. Byrnes.

i

—

Soy ruso, contesté el joven; me llamo Ivan Fe.
dovsky.

—¢Cudnto tiempo hace que estd usted en Nueyy
York?

—Unos ocho meses.

—¢ T'iene usted algo que alegar en su defensa?

—El testigo ha dicho la verdad en cuanto ¢lsabe,
pero tan sélo conoce una parte de ella. No soy cul-
pable de lo que se me acusa,

Dijo esto con tal acento de sinceridad, que el
inspector, cuyo oido estaba tan acostumbrado 4 re.
conocer las diversas entonaciones de la voz del ori-
minal como el del misico 4 sorprender una nota
desafinada, se impresiond y no pudo menos de in.
teresarse por él.

Sin embargo, habfa dicho que se llamaba Fe.
dovsky, y esto le recordé su conversacién de poco
antes con el joven Vanderblick, quien hablé en tér-
minos poco favorables de un antiguo amigo suyo de
este nombre.

—>Sirvase usted referir lo que ha pasado, dijo el
inspector.

—Yo iba por la calle de Nassau, comenzé 4 decir
Iedovsky, que asi como otros rusos bien educados
hablaba perfectamente el inglés, y de pronto vi 4
un hombre, el mismo que me acusa, que llevaba
una caja debajo del brazo, la misma también que el
agente ha presentado. Al pronto me ocurrié que esa
caja era de las que se usan para guardar valores, y
pensé que era muy arriesgado ese método de trans-
misién. Pocos momentos después vi un hombre alto
que avanzaba rapidamente hacia mi, miré a4 mi acu-
sador y dirigiéndose hacia €l didle un empujén y
le derribd, descargdndole después un golpe. In el
mismo instante vi salir del portal de una casa otro
hombre que vestia levita negra y sombrero de fiel-
tro, acercose al empleado del Banco y le cogié la
caja. Entonces, como se volviese hacia mi, alargué
el brazo instintivamente, y le cogi por el cuello. Hizo
un esfuerzo para desasirse, y al ver que no le era
posible, introdujo rdpidamente la mano en su bolsi-
llo. Yo temi que hiciera uso de algin arma, y solté
al hombre, pero guardandola caja entre mis manos,
después de arrancarla violentamente de las suyas.
En aquel instante comenzaba 4 perder el conoci-
miento, y caf en tierra sobre la caja. Ya no recuerdo
mas; cuando recobré el sentido halléme entre los
dos agentes que acaban de conducirme aqui.

Lil joven dijo todo esto lentamente, sin duda 4
causa de su debilidad, pues debié hacer muchas
pausas antes de terminar el relato, en voz muy baja.
Sin embargo, la declaracién parecia confirmar en
un todo los hechos, y no dejé de producir una im
presidn favorable.

Ll inspector, que habia escuchado atentamente,
escribi6 algo en una hoja de papel y reflexiond al-
gunos momentos.

—c¢Podria usted, pregunté al fin al acusado, reco-
nocer al hombre que se apoderé de la caja?

—Me parece que si, contesté el joven, y hasta se
me figura haberlo visto antes en alguna parte, aun-
que no recuerdo ahora dénde. Es un individuo alto,
que lleva patillas casi negras.

—dCree usted que ese hombre alto fué quien le
hirié?

—No podia ser €], porque le tenfa enfrente cuan-
do caf; me descargaron el golpe por la espalda.

—éEntonces serfa el hombre alto?..

—Ls posible, pero tampoco lo aseguraria, tanto
mas cuanto que creo que este individuo pasé al otro
lado de la calle cuando yo cogfa al de la levita
negra.

—Jackson, dijo el inspector con acento breve al
empleado del Banco, ¢ha sido usted quién ha heri.
do al acusado?

—No, sefior, replicé el hombre sin vacilar, jamds
maltraté 4 nadie.

—¢V16 usted descargar el golpe?

—A decir verdad, no, sefor.

—dY no vié usted tampoco al individuo que se
acerco por detras?

—No, senor.

—>51 el hecho ha ocurrido de la manera que uste-
des dicen, es razonable suponer que alguno de los
que formaban la partida de ladrones fué quien hirié
al acusado, y es preciso practicar al punto las averi-
guaciones necesarias. Vayan ustedes, afiadié diri-
giéndose 4 los agentes, al lugar de la ocurrencia,
entérense de quiénes han sido los testigos, y vuel-
van aqui con ellos. Entretanto, dijo volviéndose ha-
cia el joven, quedard usted detenido aqui hasta
que...

—iSefior inspector, se ha desmayado!, exclamé
uno de los agentes.

Efectivamente, Fedovsky habia perdido el cono-
cimiento.
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I1
EL CONDE FEDOVSKY

El inspector did al punto orden de llamar un mé-
dico para (que examinase al preso, 4 quien se aten-
dié debidamente para conseguir cuanto antes su
restablecimiento. IEntre tanto, presentaronse varios
testigos y se tomo6 nota de sus declaraciones. Uno
de ellos confirm¢ la version del primero; otros dos
alegaron haber visto al hombre de las patillas apo-
derarse de la caja; uno dijo que habia visto al preso
luchar con el individuo de la le-
vita; y el tdltimo, en fin, afirmé

tado usted con una bondad que no olvidaré nunca.
No hay en esta pcblacién persona alguna a quien
pueda hablar con franqueza; mas usted me inspira
la mayor confianza, y me complaceria referirle con-
fidencialmente la historia de mi vida, para que nun-
ca piense que ha dispensado su bondad 4 un vaga-
bundo. 51

—Segtin he dicho ya, repuso el inspector, estoy
conipletamente persuadido de su inocencia, y no
hay necesidad de que me cuente su historia, con la
cual evocaria tal vez algiin triste recuerdo.

—Pues 4 mi me parece, dijo Fedovsky, que esto

familiarizarse con los principales 1diomas europeos.
Su padre, que desempeinaba un cargo de importan-
cia en el gobierno imperial, habfa sido favorito del
tsar, y estaba saturado de todas las preocupaciones
en que le habian imbuido la tradicion y las 1ideas de
sus antecesores autdcratas. Su madre, mujer tan
hermosa como indolente, habia tenido por lo regu-
lar demasiada condescendencia para su hijo, que no
pocas veces la desobedeci0; pero la buena senora,
en vez de imponerle un correctivo, contentdbase
con castigar 4 sus siervos, los cuales amaban tanto 4
su joven senor, que sufrfan resignados sin quejarse.

Cuando el conde tuvo veinte
anos, se enamor$ desesperada-

que un hombre, acercandose al
acusado por la espalda, le habia
descargado un golpe.

Todo conducia 4 deducir que
la acusacién contra €l joven y su
detencién eran injustas, y que
los verdaderos culpables habian
escapado. Elinspector, pues, di16
al punto érdenes para que se
buscara a los delincuentes acto
continuo; pero habia transcurri-
do ya demasiado tiempo para
que se pudiese abrigar la espe-
ranza de encontratlos.

IEn la investigacién se emplea-
ron dos 6 tres horas, y antes de
que terminase, el inspector reci-
bi6 aviso de que el preso estaba
sumamente débil, y al parecer
afligido por el hambre. La heri-
da de la cabeza, aunque profun-
da, no habfa fracturado el. crd-
neo, y era mas que probable que
el joven se restableciera pronto
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mente de una joven con quien
no le era licito unirse, en primer
lugar porque pertenecia 4 una
clase inferior de la sociedad, vy
ademas de esto, olras razones
de cardcter politico se oponian 4
semejante enlace. Sin embargo,
la joven correspondiadla pasién
de su adorador, y seguramente
los dos hubieran podido ser feli-
ces. L.a madre del conde, que
respecto 4 moralidad tenia las
ideas de su raza, no se habria .
opuesto 4 que Jos jévenes se
amaran sin la intervencién de
las formalidades legales y ecle-
siasticas; pero su hijo, cuyas
ideas eran puras, tuvo la rara
magnanimidad de rehusar seme-
jantes relaciones clandestinas,
Vera, que asi se llamaba la jo-
ven, debia ser su esposa 6 nada;
y en vano fué argliirle, porque
estaba acostumbrado a4 no en-

si se le dispensaba el debido tra-
tamiento. |

—Condizcanle ustedes al hos-
pital, contestd el inspector, y encarguen de mi parte
que se le cuide bien. Cuando se¢ haya restablecido,
que se presente aqui.

Transcurrieron cuatro ¢ cinco dias, y al cabo de
este tiempo se anuncié 4 Byrnes que el paciente,
Ivin Fedovsky, estaba ya bastante fuerte para que
se le diese de alta en el hospital. Poco después un
sargento de policia fué en busca del joven y volvié
con él muy pronto; presentéle al jete y se retird.

—Me alegro mucho, dijo el inspector cuando es-
tuvieron solos y ofreciendo una silla al joven, de
que esté usted ya restablecido y que la cosano haya
pasado de aqui.

— Muchas gracias, contesté Fedovsky con un
acento que revelaba su sinceridad. Agradezco en el
alma las atenciones que se me han dispensado...

—-Bien, bien, interrumpidé el inspector; yo he
querido que se presente usted solamente para de-
cirle que de las averiguaciones resulta que la acusa-
cidén es infundada, y que en vez de intentar un robo
ha procedido usted con una nobleza digna de elo-
gio. Por mi parte no puedo hacer mds que expresar-
le mi sentimiento por el disgusto que se le ha oca-
stonado; pero cuando se pide a mis subordinados la
detencién de un individuo, deben obedecer. Sin
embargo, probablemente no se le habria traido aqui
si hubiese usted citado ¢l nombre de alguna persona
conocida que respondiese por usted; y como, segiin
me dijo antes, hace ya ocho meses que reside en
Nueva York, parece extrano que no haya pensado
en esto.

Fedovsky se ruborizé ligeramente, pero sostuvo
con firmeza la mirada del inspector.

—No se me ocurrid, repuso; mas por otra parte,
las circunstancias me impedian hacerlo. Entre las
muchas personas que conozco en esta ciudad, no
hay ninguna con quien tenga la suficiente confianza
para pedir un favor. Sin embargo, por este hecho
mismo aprecio mas la bondad de usted, pues no me
conoce, y ademds ejerce un cargo que no supone
sentimientos muy humanitarios, 6 por lo menos asi
se cree en general. y

Al pronunciar estas dltimas palabras, la boca del
joven se contrajo, y algunas lagrimas asomaron a
SUS 0j0s.

—iOh!, replicé el inspector, no vaya usted 4 creer
que todos los hombres que desempenan un cargo
como el mio carecen de entranas y de compasién,
Nuestro 1inico objeto es reprimir el crimen, casti-
gando 4 los delincuentes, y esto implica que nos in-
teresamos por la seguridad de la gente honrada. Por
lo dem4s, usted no debe agradecerme cosa alguna,
pues me he limitado 4 cumplir con mi deber en
cuanto las circunstancias lo permitfan.

—Dz todos modos, repuso Fedovsky, me ha tra-
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.. y-cal en tierra sobre la caja

me aliviaria; y en cuanto al incidente que me ha
conducido aqui, tengo razones para alegrarme de él
mas bien que para deplorarle, pues me ha librado
de cometer una locura fatal, que habria sido un cri-
men. Ya comprenderd esto mejor cuando llegue a
cierto punto de mi relato; pero ante todo quisiera
saber si tiene usted tiempo suficiente para olrme...

Por toda contestacién el Sr. Byrnes tiré de la
campanilla, y en el mismo instante presentdse un
agente.

— Estoy ocupado, dijo el inspector; no recibiré 4
nadie, como no sea para algtin asunto que no admi-
ta espera. Y ahora, anadié cuando el agente se hubo
retirado, estoy dispuesto 4 escuchar 4 usted, caba-
llero.

Fedovsky comenzé a referir su historia, con cier-
ta vacilacién al principio, pero 4 medida que avan-
zaba en el relato, éste adquiria vigor y colorido, lle-
gando 4 presentar & veces las situaciones mds dra-
maticas. Era la historia de una vida extrana, de sin-
culares aventuras, ¢ indudablemente debia mucho
de su interés al estilo y personalidad del narrador.
No obstante, nos extenderiamos demasiado si trata-
semos de reproducirla toda;y para conveniencia del
lector nos limitamos a dar la parte que ofrece mayor
interés, poniendo 4 I'edovsky en tercera persona.
Asi evitaremos ciertas digresiones que carecen de
importancia, y por otra parte se dilucidaran algunos
puntos que no se explicaban suficientemente en el
relato original.

L ® L] L] L] L] - - L] L] L] # - - -

IE]l hombre se entrega al juego por una de estas
tres razones: ¢ por aficién natural, 6 porque espera
desquitarse prontamente de una pérdida de dinero,
6 porque, hastiado de todas las demds formas de
excitaciédn, no encuentra otra que le satisfaga mas.

i1 joven caballero ruso, conocido como conde
Fedovsky, se podia haber clasificado en la tercera
de estas divisiones. Per naturaleza no era especial-
mente inclinado 4 los juegos de azar; y después de
haber pasado dos 6 tres afios en las capitales de Eu-
ropa, llevando una vida extravagante, aiin le queda-
ba dinero en abundancia; pero muy pronto comenzo
4 cansarse de las diversiones yde la disipacidén bajo
sus formas ordinarias, y por tiltimo sintié la necesi-
dad de un estimulo mas fuerte.

Cierto dia se le ocurrié que atin no habia probado
su suerte en el tapete verde, y obrando bajo el im-
pulso del momento, mandé 4 su fiel ecriado preparar
el equipaje y marché en el primer tren que salia
para Mdnaco.

Hasta este punto de su carrera, el conde Fedovs-
ky podia considerarse favorito de la fortuna. Hijo
inico de un rico magnate ruso, habfa recibido ex-
celente educacién, y desde su mmfancia comenzé 4

contrar oposicién ante su volun-

tad, y no hubo medio de con-

vencerle.
- La condesa, temiendo que su hijo se escapase
para unirse con la mujer 4 quien amaba, viése en la
precisién de dar cuenta a su esposo de aquel estado
de cosas; escribible una carta sobre el particular, y
el antiguo autécrata llegd de San Petersburgo tres
dias después.

El conde procedié desde luego con la mayor ac-
tividad y decisién. Ante todo tuvo una entrevista
con su hijo, y demostréle claramente la magnitud
de su locura; dfjole después que debia prepararse
para ir con €l 4 la capital la semana siguiente para
desempenar allf un cargo oficial; y negdndose 4 es-
cuchar las observaciones y stiplicas de su hijo, le
mandé retirarse 4 su cuarto, encerréle bajo llave, y
subiendo después 4 su coche, dirigidse al domicilio
de la desgraciada Vera.

Los padres de la joven eran pobres; el conde les
di6 4 conocer en dos palabras la situacién, y termi-
né proponiéndoles que casaran inmediatamente a
su hija con el intendente de uno de los dominios
del autéerata. A fin de allanar el camino, puso en
manos de los padres de Vera cincuenta mil rublos,
y como aquella pobre gente no tuvo valor para opo-
ner objecién alguna, aunque hubiese querido hacer-
lo, el matrimonio se efectud antes de terminarse la
semana. -

Al recibir la noticia el joven conde, fue 4 ver 4
su padre y dijole que, siéndole ya im'pumble esperar
felicidad alguna, pondria fin 4 sus dias. Apenas pro-
nunciadas estas palabras, apoderdse de una pistola
que habia sobre la mesa y se aplicé la boca del ca-
fién 4 la frente. El padre permaneci6é inmévil, con
la vista fija en su hijo, que oprimiendo los dientes
y muy palido, apreté el gatillo del arma. Pero no se
sigui explosién alguna; el sagaz noble habfa tenido
la precaucién de sacar los proyectiles, y levantando-
se rapidamente, cogié la pistola de manos del joven
y obligéle 4 sentarse. i

—Vamos, dijole con bondad, a pesar de todo,
abrigo la esperanza de hacer carrera de t1. Acabas
de probarme que tienes valor y resolucion;y en
cuanto 4 la joven por cuyo amor has querido arran-
carte la vida, ningin hombre hubiera podido hacer
mds. Gracias 4 mi previsién, en vez de ser ahora un
yerto caddver, conservas la vida, y tienes ante ti una
brillante carrera. No lamentes lo que es 1rrevocable;
el suicidio es propio de los cobardes ylos imbéciles,
y td no eres ni una cosa ni otra, Mafiana mismo ire-
mos 4 San Petersburgo; alli te pondré en buen ca-
mino, y con tus aptitudes y mi inﬂuqn{:ia, no habrzi:.
puesto bastante elevado para tu ambicién. {Eres mi
hijo; puedes contar con mi carinoso afecto, y ahora
es preciso que procures merecer también mi respeto

y estimacion!
(Se rontinard. )
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COMO LOS JAPONESES HAN ECONOMIZADO VIDAS DURANTE LA ULTIMA GUERRA

Ll tifus, ese azote temible del soldado, casi fué_.desterraciu
del ejéreito japonés durante la reciente guerra. Este es uno
de los muchos resultados que, en la prevencion de enfermeda-
des y muertes, he tenido ocasién de observar mientras estuve
de directora de enfermeras en Iliroshima, base principal de
operaciones, y en los hospitales que se establecieron, asf 4 ori-
llas del Yald, en Mandchuria, como en algunos bugques.

En los tres meses que siguieron después de la batalla del
Yald, el ejército del general Kuroki sélo tuvo ochenta y tres
casos de tifus. Desde que desembarcé el ejército del general
Okt en Mandchuria, el 6 de mayo, hasta fines de enero del
afio siguiente, sélo tuvo cincuenta defunciones causadas por
el tifus. Indudablemente ha contribufdo mucho 4 ese resulta-
do el gran cuidado que se tenfa con la higiene del soldado, a
quien se hacfa tomar diariamente varias pfldoras de creosota.
que destruye los gérmenes del mal. _ ;

En el ejército japonés se cebé mds la disenterfa que el tifus;
pero su mds cruel enemigo fué el beri-beri 6 .«&L&fcz‘.' De los en-
fermos del ejército del general Kuroki, que el tltimo verano
pasaron por Autung con direccién al Japén, el 70 por oo lo
estaban del beri-beri, enfermedad comtn en el Oriente. Ataca
principalmente 4 los nervios y 4 la circulacion, produce una
pardlisis mayor 6 menor ¢ hinchazén, principalmente de las
piernas. La humedad, el calor y la :-r.lin*!&ntamén insuficiente
predisponen 4 ella, yalgunos médicos eminentes sostienen que
una alimentacién bien ordenada basta para impedir su des-
artollo. Asf lo han hecho en la marina japonesa, dando 4 las
tripulaciones mayor cantidad de nitrégeno y grasa y mejoran-
do las condiciones sanitarias de los buques, lo que ha produ-
cido muy buenos resultados. Los médicos japoneses tratan con
mucho empefio en la actualidad de conseguir idéntico resulta-
do en el ejéreito; el dia que lo consigan se pondrd aquel pafs
4 la cabeza de las naciones en lo que concierne 4 sanidad
militar.

Los médicos y sanitarios japoneses han hecho mucho por
evitar bajas definitivas innecesarias. La mayor parte del hos-
pital de Hiroshima estaba destinado para los heridos mds gra-
ves, especialmente para los que requerfan ser operados. De
mas de 3.000 de estos heridos, conducidos alli antes de que
finalizara septiembre, s6lo murieron 47. Todavia mds notable
es la estadistica de los miembros que se salvaron de ser am-
putados, porque 4 pesar de estar en aquel hospital la princi-
pal sala de operaciones de todo el ejército, sélo se efectuaron
en dicho espacio de tiempo 19 amputaciones, y de éstas, cinco
fueron de dedos. -

A Y

h

Camilleros conduciendo un herido 4 bordo del Avbé-Mar

Por los datos que he podido adquirir, calculo que el niimero
de muertos por heridas, en todo el ejército japonés, durante
el primer afio de la guerra, no ha sido inferior 4 40.000. Cuan-
do se dice que en una batalla prolongada han ocurride 10.000
bajas, quiere esto significar, por regla general, que una quinta
parte, 6 sean 2.000 hombres, pierden la vida en el acto y otros
sucumben después de sus heridas, hasta que el nimero total
de muertos llega, aproximadamente, 4 una tercera parte de
las bajas, ¢ séase 4 3.300, Probablemente 2,500 6 mds de los
heridos se retiran por su pie del campo de batalla; de éstos,
I.500 se curan en los hospitales de campaifia y vuelven pronto
4 las filas. El resto, 6 séanse 5.200, son enviados al Tapén. De
ellos, tinicamente de 20 4 30 son operados antes de llegar allf
y €505, en su mayor parte, con objeto de contener las hemo-
rragias.

Un hecho curioso y que contradice por completo la opinién
de varias eminencias militares, que sostienen que las bayone-
tas ya no tendrfan ocasién de emplearse, es que el 7 por 100
de todos los heridos lo era de arma bianca. Esto, en parte, es
debido 4 la repugnancia 4 rendirse que sienten los japoneses
y que los obliga d& combatir cuerpo 4 cuerpo. Uno de nuestros
pacientes fu¢ el soldado Nakano, que recibié nada menos que
veinte bayonetazos; sin embargo, cinco semanas después es-
taba ya casi bueno. Hallibase una noche en un puesto avan-
zado, que fa¢ cercado por el enemigo. Combatiendo cuerpo 4
cuerpo, después de recibir cinco bayonetazos en el pecho, uno
de los que por poco le atraviesa el corazén, cayé al suelo,
donde recibi6 las demds en la espalda, brazos y cabeza.

En el ejército japonés por cada 100 hombres muertos en el
acto hay 66 que mueren de sus heridas, y casi todos éstos fa-
llecen antes de que se les pueda sacar del campo de batalla.
Dicho de otro modo, esos muertos lo son realmente por el
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enemigo y no por gérmenes infecciosos 6 4 causa de descuidos
en su tratamiento.
La mayor parte de tan admirables resultados se debe al em-

que ha habido veces en que, 4 pesar del gran niimero que tie-
nen de médicos y enfermeros, se han visto en grandes apuros,
Al principio de la guerra, 4 las doce horas de terminado un

combate quedaba el campo de batalla limpio de
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muertos y de heridos.

A medida que aumentaba el encarnizamiento
en los combates, se hacfa mas diffeil la labor de
los camilleros. A fines de agosto, por ejemplo,
hubo un fuego tan continuo y 4 poca distancia

~en las lineas de Puerto Arthur, que 4 veces no
fué posible enviarlos al lugar de la accién, y mu-
chos heridos permanecieron durante dfas enteros
tendidos en el campo y sin socorro.

El general Nogi mandaba un cuerpo tras otro
al ataque de la fortaleza que con tanta bravura
se defendfa. Un regimiento que contaba tres mil
combatientes, quedé reducido 4 doscientos sol.
dados y diez oficiales. Uno de sus batallones
atacO por la noche un fuerte y logrd penetrar

en ¢l, s1es que
| lal podia 1la-
P e e g marse # lo que
ol quedaba;un se-
s gundo teniente

TGy era quien habia

pleo inteligente del paquete de ti
vendajes csterilizados para pri- -
meras curas que cada soldado
lleva consigo, y d la regla que
observan los médicos japoneses
de no hacer operaciones en el
campo de batalla. Las balas de
fusil modernas son pequefias y
humanitarias, las japonesas 1o-
davia mds que las rusas, porque
las primeras s6lo tienen 6 milf-
metros de diameltro y las segun-
das 7. Debido 4 su composicidn
y gran velocidad, prdcticamente
estdn esterilizadas, y 4 no ser

asumidoelman-
do, siendo 4 la
vez abandera-
do; herido en la
mano derecha,
la envolvid con
la bandera y
continudé com-
batiendo con la
espada en laiz-
quierda. Cuan-
do ya tampoco
podia manejar
este brazo, cayé
al suelo con una

que toquen en algin érgano vi-
tal, s1 no se la contamina con el
manoseo las probabilidades son
que la herida cicatrice pronto y
sin complicaciones. Segiin se me

dijo en Antung, el 82 por 100
PRTERLIN N S de los heridos japoneses en la

'\. N\ SRS batalla del Yald tenfan heridas
- no infeccionadas y sin pus.

r 4 Aquel preservativo de lavida,
\'4"; aquel pequefio paquete, pierde

e gran parte de su eficacia si se
pone en manos de soldados a
quienes no se haya ensefiado la
manera de servirse deél; el gran
exito que ha tenido entre los ja-
poneses se debe 4 que 4 falta de
médicos y practicantes, cada sol-
dado sabe la manera de aplicdr-
selo 4 sf mismo 6 4 otro compa-
nero,

Il principal factor de ese buen
exito es el cuerpo de Sanidad
del ejército japonés, cuyo pri-
mordial objetivo es conservar al
soldado apto para el combate, y
en segundo lugar, curarle cuan-
do cae enfermo 6 herido. Ayi-
dale en sus funcionsas otro cuer-
po de andloga organizacién y
que de ¢l depende, en el cual
hay también enfermeras con sus
correspondientes jefesdel mismo
sexo, y estd formado por la so-
ciedad dela Cruz Roja japonesa,
cuyo uniforme usa. Las enfer-
meras de esta sociedad son con-
sideradas como las que mejor
saben cumplir con su cometido, y se las des-
tina 4 los puestos preferentes, como son los
hospitales de las bases de operaciones y los
instalados en los buques. Por cada dos enfer-
meros instruidos que pueda presentar cual-
quier ejército, el japonés tiene tres, sin con-
tar el personal procedente de la Cruz Roja.

En los tiempos antiguos se crefa que era
mds barato buscar otro soldado que curar al
que enfermaba 6 era herido. La idea de con-
servar la vida, tratindose de cosa que tantas
consume como es la guerra, es modernay
hasta cierto punto anémala. Pero €l progreso
humano exige que se ponga término 4 las
pérdidas superfluas é inftiles de existencias,
y al fin los generales y los legisladores prin-
cipian 4 dar la debida importancia al proble-
ma de conservar al soldado apto y en buenas
condiciones para la lucha. Los japoneses, por
lo menos, lo hacen asf. Tienen un numeroso
cuerpo de sanidad, cuyos miembros todos,
desde el director general hasta el 1iltimo ca-
millero, conocen perfectamente cuanto han
de practicar, yademds una reserva igualmen-
te numerosa ¢ instrufda,

Desde el punto de vista puramente militar,
todo aumento de personal no combatiente es
un embarazo mds para un e¢jéreito en campa-
fla; sin embargo, todas las naciones deben
tener uno suficiente para que pueda prestar pronto auxilio des-
pu¢s de una batalla encarnizada Pero tan cruentas han sido
aquellas en que dltimamente han tomado parte los japoneses,

Reclutas practicando ejercicios en un gimnasio al aire libre

".:.;.,-.r _?'?"M.

pierna rota;en-
tonces tratd de
suicidarse, co-
mo lo hacfan
muchos de los

heridos que le rodeaban. Pero en aguel momento llegaron re-
fuerzos, y uno de sus mismos soldados, herido ligeramente en
la cabeza, le cargd sobre sus espaldas y le sacé fuera del recin-
to. Cuando por 1ltimo los rusos, con fuerzas muy superiores,
recobraron el fuerte, sélo regresaron al campo japonés un ofi-
cial y siete soldados que no estuvieran heridos. A la vista de
estos casos, no es de extrafiar que, 4 pesar de su prevision y
cuidado, se encontraran los japoneses con que no bastaban sus
hospitales ni sus medios de transporte para los heridos.

Ll Kobe- Marii es uno de los dos buques hospitales que per-
tenecen 4 la Cruz Roja; en tiempo de paz estaba destinado al
transporte de pasajeros; durante la guerra se le transforma rd-
pidamente en hospital con arreglo 4 los planos hechos cnando
se le construyd. Lo mismo que su compaiiero, el Hakuai-Mari,
tiene tres puentes y mide 1.423 toneladas netas. El amplio es-
pacio destinado para pasearse lo utilizaban todos los pacientes
sin distincion de jerarquias, y ocupaban sus camarotes los ofi-
ciales y soldados que mds graves se hallaban. En el lugar don-
de estaban los salones y comedores se colocé una armazén de
hierro que sostenfa unos sobre otros y muy juntos los lechos.

También tienen estos buques pequefios compartimientos
para los enfermos del tifus y otras enfermedades contagiosas,
cuarto de operaciones dispuesto para practicarlas, pero donde
por lo comin sélo se hacen curas, farmacia, depésito de cadd-
veres, aparato para los rayos X, y estdn desinfectados por un
sistema de tubos de vapor.

A bordo del Avbe-Marit conoci 4 Twasaki, soldado japonés
que, después de curadas sus heridas, regresaba al Japdn para
reponerse de los efectos de unas tenaces ficbres intermitentes.
En la batalla de Motien, rodeado por varios rusos, maté tres,
y al hacer lo mismo con el cuarto, fué cogido prisionero por
un gigantesco soldado ruso que por detrds le cogib entre sus
brazos. Quitdronle el fusil y bayoneta; pero aquella misma no-

en Hiroshima

Los scldados Iwasaki y Nakano 4 bordo del Kpdd-Aars

che se apoder6 de un fusil, hiri6 4 dos de ellos con la bayone-
ta, y a pesar de haber recibido un sablazo, pudo volver 4 in-
corporarse a4 su regimiento.

Emm——
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EL AUTOMOVIL DE GUERRA

U G V.

El ministro de la Guerra de Francia
visit6 el dia 10 de los corrientes los ta-
Jleres que en Puteaux tiene la sociedad
Charron, Girardot y Voigt, para examinar
un tipo interesante de automdvil militar
construido por cuenta del gobierno ruso
por la citada casa conocida por C. G. V.
[iste automévil constituye, en cierto mo-
do, una ciudadela ambulante que se
mueve con la facilidad que hoy se ob-
tiene con el vehiculo de motor y que
(punto sobre el cual conviene insistir)
puede evolucionar en terreno accidenta-
do, es decir, prestar servicio 1til y prcti-
co en campana.

La casa C. G. V., una vez resuelto el
problema, ha puesto empefio en darle
interés por la misma simplicidad de su
solucion.

Il vehiculo consta de dos elementos,
el marco y lo que llamaremos la ciuda
dela, con sus casamatas, su armamento
y el dispositivo especial de la torrecilla
mévil que protege el caiién.

Il marco es del tipo corriente, de 30
caballos; los ejes y los muelles han sido
reforzados en previsién del trabajo 4 me-
nudo penoso que habrdn de realizar; las
ruedas son macizas y los bandajes tienen
cimaras de aire saturadas de una disolu-
cién especial que, en caso de perforacion
permiten que el vehiculo ande unos diez
minutos sin que la averia del neumdtico
sea un peligro para la marcha del mismo.
El automdvil lleva ademds dos ruedas
de recambio que pueden montarse en el
juego delantero ¢ en el de detrds, pues
los constructores han hecho de modo que las ruedas
puedan ir indistintamente 4 una parte 6 4 otra.

El automévil hdllase protegido enteramente por
planchas de blindaje que defienden los 6rganos mo-
tores, el radiador, las ruedas hastala altura del cubo,
la pieza de artilleria, el servidor de €sta y los con-
ductores del vehiculo. Un juego de postigos permite
transformar inmediatamente ¢l vehiculo en un blo-
cao, desde uyo interior se explora el terreno por
medio de pequenas troneras.

El conductor y el maquinista ocupan dos asien-
tos en la delantera como en los vehiculos ordinarios.
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EL AUTOMOVIL DE GUERRA CONSTRUIDO POR LA SOCIEDAD CHARRON GIrARDOT Y VoieT pE PuTEAUX (FRANCIA)

POR ENCARGO DEL GOBIERNO RUSO. (De fotografia de M. Branger.)

Un mecanismo especial muy sencillo permite poner
en movimiento el motor desde el interior del ve-
hiculo, En la parte trasera de éste hay la pieza de
artillerfa y una especie de torrecilla en cuya plata-
forma estd el caidn giratorio.

il comandante Guye, que ha colaborado & la
construccién de la C. G. V. de guerra, se ha preocu-
pado especialmente de encontrar un mecanismo que
permita asegurar una gran regularidad del tiro, es-
tando el vehiculo en marcha 6 parado.

Sus estudios han tendido 4 la supresién de la

trepidacién de la pieza, que es de tiro rapido, y de

la plataforma, habiendo conseguido, por un sistema
especial, asociar la una 4 la otra en una rigidez ab-
soluta. %

La C.G. V. de guerra en condiciones de marcha,
con sus municiones y sus viajeros, pesa unas tres to-
neladas; puede correr .4 razén de 45 kilémetros por
hora en terreno llano y sube con facilidad pendien-
tes de 25 por 100.

E] blindaje general que envuelve el vehiculo ha
sido sometido 4 la prueba del fuego; a 125 metros,
las balas Lebel no han causado en él ningin des-
perfecto.—G.

e

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes & los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin

niim. 61, Paris.—Las casas espafiolas pueden dirigirse 4 los Sres. Montaner v Simdén, Aragdn, 255, Barcelona

QANEMIA“&?ﬁﬂ%‘ﬁa?&ﬂ%&%ﬁHIERRO QUEVENNE

Unico aprobado por la Academia de Medicina de Parig. — SU Ahos de exito. b’

SOBERANO CONTRA

_ Todag papmacia®

, 0 DE AR / |

exIEBBARD

\ cataree — ASRIA - opresify

% 30 Allos Uo Buen Exito. Medallas Oro y Plata. g

Soberano remedio para répida
curacién de las Afecciones del

PAP E L w L I N s | pecho, Catarros, Mal de gar-

ganta, Bronquitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismaos,
Dolores, Lumbagos, ete., 30 aiios del mejor éxito atestiguan la eficacia de
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
. Exigir la Firma WILINSL. |
DEPHSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 81, Rue de Selne.

£

ZOMOTERAPIA

Prescrilo en la

EL 20M0O

REFPARADO ENFRIO, encierra los preciosos
elementos reconstituyentes de la carne cruda.

TUBERCULOSIS, \a NEURASTENIA,
la CLOROSIS, la ANEMIA,
la CONVALECENCIA, etc.

Trescucharadilasde café de Zémol representan
EL JUGO DE 200 GRAMOS DE CARNE CRUDA.

PLASMA MUSCULAR

| CELEBRE DEPURATIVO VEGETAL
EHFERMEDADES DE LA PIEL

vicios de la Sangre, Hlerpes, el
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO.
| Vendese en casa de J, FERRE, Farmaceutico,

Calle Richelien, 102, PARIS, y en todas Farmacias.

cura las

Soceson pE BoyveAu-LAPPECTEUR.

(Jugo de carne desccado)

2009 Ministerio de Cultura

PARIS, &, rue Vivienne y én lodas las Farmacias,

AU LECHELE

Esputos de sangre, los Catarros, la Disenéeria, etc. Da nueva vida
4 la sangre y entona todos los dérganos. .

PARIS, Rue Saint-Honoré, 165. — DeplsiTo EN ToDAS Boricis ¥ DROGUERIAS.

| Se receta contra los FIUjOS, la
Clorosis,la Anemia,el Apoca-
miento,las Enfermedades del
pecho y de los intestinos, los
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Parig.—Vigita de los individuga del County Council de Londres al Consejo Municipal de Paris.—Los miembros de ambos Consejos
dirigiéndose al Palacio de Justicia. (De fotografia de M. Rol y C.2)

El Consejo del Condado de Londres ha devuelto a1 Consejo Municipal de Parfs la visita que éste

le hizo hace algunos meses. Durante los cinco dias que han permanecido en la capital

de Irancia los ediles de Londres han sido espléndidamente obsequiados por sus colegas parisienses, quienes dispusieron en su honor, entre otras fiestas, un almuerzo en el Jardin
de Aclimatacién, una funcién de gala en la Opera, una visita y un almuerzo en Versailles, una recepeién enel Elfseo, otra en el Hotel de Ville y otra en el Ministerio del Interior,
amen de los correspondientes paseos por Parfs y sus alrededores y de varias visitas 4 los mds importantes establecimientos publicos.

IDenticicon

Jarabe sin narcotico.

Facilita 1a salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los
'sufrimientos y todos los Accidentes de la primera denticién,

EXITASE el SELLO del ESTADO FRANCES
FUMOUZE-ALBESPEYRES,78, Faubt St-Denis, Paris,

v EN TOoDAS Las Farmaciae pEL GLOBO,

S -

Personas que conocen lag

PILDORAS

DEL DOCTOR

DEHAUT

' DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra \
lo que sucede con 10s demas purgantes, este no

obra biensino cuando se toma con buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el cafs, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y Ia
comida que mas le convienen, segun Sus ocupa-
ciones, Gomo el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide ficilmente
4 volver 4 empezar cuantas
veces sea necesario.

o

INFLUENZA /4 \. RACHITIS

/ ((cARNE- Quina-mERRD )\,

El mas poderose Regenerador. &

SE RULEGA EXIGIR SIEMPRE
LOS VERDADEROS Y LEFICACES
rropuctos BLANCARD
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& / ANEMIA _

Wt/ COLORES PALIDOS A7
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Derdsito : BLANCARD & Qo 40,8 .Bonaparte,Paris.

PECHO IDEAL

Desarrello — Belleza = Dureza
de IGEFPEEHGE en dos meses con
las Pildoras Orientales,

d 1inicas que producen en la mujer
una graciosa robustez del busto,
sin ]imrjml lear la salud ni engrue-
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_ sar la emtura. Aprobadas por las
G % S celebridades médieas. Fama uni-
versal. J. RATIE, farmacéutico, b, Pasaje Ver-

dean, PARIS. El frasco, con instrueciones, por
correo, 8’50 pesetas, Depdsito en Madrid, Far-
macia de I', Gayoso, Arenal, 2; En Barcelona
Farmacia Moderna, Hospital, 2, ’

~ AVISO &
Z1AS SENORAS

N
ns%i
AT

CURA

Los poorES , ReTaRDOS

SUPPRESSIONES DE [0S

|| \  MeENSTRUOS
T P e

\E'm G. SEGUIN — PARIS'
165, Rue 8t-Honord, 165

Toprs FarMACIAS ¥ DROGUERIAS

e L L

O T.eche Candes

pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

- uhn, SARPULLIDOS, TEZ BARROSA
%o  ARRUGAS PRECOCES <

b b EFLORESCENCIAS i
B © ROJECES, :,p"g

°rva g catis WPV,

PATE EPILATOIRE DUSSER

——r—— _— r—

destruye l:iasta las HiﬁlﬁEﬁ el WELL
ningun peligro para el cutis, 50 Anos de xito,ymillares de testimonios garantizan | i

de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en (/2 cajas para eighignle lige?u‘_?!l c;:;:
los brazos, empléese el PALI VO L L, DITSSER, i, rued.-J.-Rousseau, Paris.

del rostro de las damas (Barha, Bigote, ete.), sin
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